
CONTENUTO DELLA CONFEZIONE

Floodlight Cam E340
Modello: T8425

Cavo USB
(Solo per 

configurazione rapida)

Supporto di 
montaggio

(Pre-installato sulla 
fotocamera)

Posizionamento 
Adesivo

Gancio di 
Installazione*

Viti per pareti
(Borsa A)

Viti di base. 
(Borsa B)

Etichetta di 
avvertimento

Guida rapida

*Accessorio opzionale, a seconda del pacchetto che ricevi. 

COSA TI SERVE (Non Fornito)

Cacciavite a croce 
Phillips #2 o #1

Adattatore di 
alimentazione USB 

5V/1A

Scala
(Se necessario)

Trapano elettrico
(Se necessario)

Punta da trapano da 
15/64 di pollice.
(Se necessario)

DESCRIZIONE DEL PRODOTTO

⑩
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④

⑪

①
②

③

⑤
⑥

⑫

⑨SYNC

① Faretto ad alta intensità ⑧ Input di alimentazione (per configurazione rapida)

② Altoparlante ⑨ Pulsante SYNC (SINC)

③ Componente Sensore di Movimento ⑩ Slot per scheda microSD

④ Indicatore di sistema Inserire una scheda microSD* (non fornita) per memorizzare 
le registrazioni.⑤ Teleobiettivo Fotocamera

⑥ Telecamera Grandangolare ⑪ Supporto di montaggio

⑦ Componente Infrarosso ⑫ Base di montaggio

 *Utilizzare almeno una scheda microSD di classe 10 con un massimo di 128 GB. 



CONFIGURAZIONE DEL SISTEMA
1. Scarica e installa l'app eufy Security, quindi accedi o crea un account.

2. Accendi la telecamera per esterni utilizzando il cavo di ricarica USB-C e un adattatore di alimentazione (5V/1A, non 
fornito). 

SYNC

Per evitare di graffiare la telecamera del proiettore, non rimuovere per il momento la pellicola protettiva. 
I fari ad alta intensità si accenderanno solo quando saranno in modalità di alimentazione cablata. La 
connessione alimentata tramite USB viene utilizzata per configurare la telecamera in modo sicuro all'interno 
della tua casa. 
Assicurati di poter trasmettere video dalla tua telecamera a luce di alluvione PRIMA DELL'INSTALLAZIONE. 

3. Tocca + nell'app e segui le istruzioni in-app per aggiungere la fotocamera. 

My Devices

4. Scollegare l'adattatore di alimentazione, quindi chiudere il coperchio della porta USB. 

SYNCPower

SD Card

Shut power off at the 
breaker
If you don’t know where your 
breaker is or how to turn off 
power to your floodlight circuit, 
consult with a licensed electrician.

La copertura della porta USB deve essere chiusa per evitare l'ingresso di acqua nella telecamera a luce di alluvione. 



PREPARAZIONE PER L'INSTALLAZIONE (IMPORTANTE)
Controllare le leggi locali per l'installazione 
Se ti trovi al di fuori del Nord America, l'installazione e il cablaggio devono essere eseguiti da un elettricista 
qualificato. Seguire sempre gli standard del codice durante l'installazione delle connessioni cablate. 

Spegnere l'alimentazione alla leva del circuito
Rischio di scossa elettrica
• Spegnere l'alimentazione al proprio interruttore automatico o quadro fusibili prima di continuare, 
consultare un elettricista abilitato se necessario. 
• Accendere/spegnere le luci per assicurarsi che l'elettricità nell'area di installazione sia spenta. 
• Verificare che l'alimentazione sia una fonte di alimentazione da 100~240 VAC 50/60 Hz. 
• Mantenere l'interruttore spento in qualsiasi momento durante il processo di installazione. 

NOTA: Non utilizzare un dimmer o un timer per questo prodotto. 

OFF

OFF

WARNING:
electrical shock
•

•

• Properly ground fixture. 
• Always follow code standards when installing wired 

connections. 
• If you are outside of North America, installation and 

wiring must be performed by a licensed electrician.

Shut power off at the 

If you don’t know where your 
breaker is or how to turn off 
power to your floodlight circuit, 
consult with a licensed electrician.

INSTALLAZIONE DELLA TUA TELECAMERA FLOODLIGHT
Separare la staffa di montaggio
Separare la staffa di montaggio dalla telecamera e metterla da parte per l'installazione successiva. 

Selezione di una posizione
Puoi montare la telecamera a proiettore verticalmente su una parete o appenderla dal soffitto. Con l'alimentazione 
spenta dal interruttore, rimuovere il proiettore esistente se ne hai uno. 

WARNING: Risk of 
electrical shock

Disconnect power at the 
fuse or circuit breaker 
before installing. 
Verify that the supply 
voltage is correct. 
Connect fixture to a 100 
VAC~240 VAC 50/60 Hz 
power source. 

Always follow code standards when installing wired 

If you are outside of North America, installation and 
wiring must be performed by a licensed electrician.

Montaggio a parete Montaggio a sbalzo

Per il montaggio a sbalzo, reinstallare prima la base di montaggio. 



Altezza consigliata
Si consiglia di montare la telecamera a 8 piedi (2,44 m) dal suolo per ottenere fino a 40 piedi (12 m) di raggio di rilevamento 
del movimento. 

Up to 40 ft (12 m)

8 ft (2.44 m)

Installa il supporto di montaggio 
1. Installare la staffa di montaggio sulla parete o sul soffitto con le viti e gli ancoraggi a muro (Sacchetto A). 
• Per le pareti costituite da materiali duri, come stucco, mattoni o cemento, forare con una punta da trapano da 15/64 pollici 
(5,95 mm), quindi inserire i tasselli nei fori. 



Montaggio a parete

UP

Montaggio a sbalzo

Collegamento dei cavi
1. Controlla se c'è una cinghia di sospensione sulla fotocamera. 
Se è così, segui l'opzione A per collegare i fili. 
Se no, segui l'opzione B. 

Opzione A
Appendi la tua fotocamera al supporto con la cinghia di sospensione durante il collegamento dei fili. 



Opzione B
Appendete la vostra telecamera al supporto con il gancio fornito mentre collegate i cavi. 

UP

2. Verifica il tipo di connettori della tua fotocamera. Segui le istruzioni qui sotto per completare la connessione. 
Collegare separatamente il filo di terra della scatola di giunzione (rame nudo / verde / verde e giallo), il filo di fase (nero) e il 
filo neutro (bianco) al filo di terra della telecamera del faro (verde e giallo), il filo di fase (nero) e il filo neutro (bianco) utilizzando 
connettori per fili, quindi fissare le connessioni con un cacciavite o a mano. 
Se il filo di terra esistente è già collegato alla scatola di derivazione, o se non c'è un filo di terra, collegare il filo di terra della 
telecamera floodlight direttamente alla scatola di derivazione o alla piastra di montaggio. 
Opzione A

UP
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Opzione B

L
G
N

②

①

③

Mai effettuare un collegamento incrociato. I fili devono essere collegati con colori corrispondenti. 
Se hai problemi con il corretto funzionamento della telecamera a luce di alluvione, consulta un tecnico autorizzato. 

Posizionare la fotocamera sulla staffa di montaggio 
1. Rimuovere il gancio (se presente), agganciare la base di montaggio alla staffa di montaggio, allineare i fori e fissarla con 2 
viti di base (Sacchetto B). 

②

①

②

①

2. Rimuovere l'etichetta e la pellicola protettiva dal proiettore. 

Pulisci la fotocamera con un panno per la pulizia delle lenti. 



REGOLAZIONE DELL'ANGOLO DI ILLUMINAZIONE
Tirare su e giù o a sinistra e destra manualmente per regolare il faro a LED verticalmente o orizzontalmente. 

RIPRISTINO DI ENERGIA
1. Accendi l'interruttore principale del circuito nella casa. 

ON

ON

Nel caso in cui la telecamera a luce di alluvione non sia accesa, spegnere il interruttore generale prima di controllare il 
cablaggio della telecamera a luce di alluvione. 

2. Ora puoi accedere a diverse funzioni e modificare le impostazioni nell'applicazione Eufy Security. 
Per la risoluzione dei problemi, controllare la sezione della Guida nell'app eufy Security. 

GUIDA LUCE LED

Viola fisso Inizializzazione del sistema

Blu fisso Funziona normalmente o pronto per la configurazione

Rosso lampeggiante Non connesso a Internet

Rosso fisso È in corso la visualizzazione della registrazione o dello 
streaming in diretta

Blu e rosso lampeggianti
Aggiornamento del firmware in corso
Nota: tieni collegata la telecamera a una fonte di 
alimentazione


